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Les eurs et les arbres
SATB a cappella

............................. • HELBLING, Rum/Innsbruck • Esslingen 

S

Music: Camille Saint-Saëns (1835–1921),
Deux Choeurs op. 68/2, December 1882

A

T

B

Piano/Klavier
(for rehearsal)

Lyrics: Anonymous
English translation: Christopher Inman 
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Die Blumen,                                 die Blumen und die Bäume,                  die Bronzestatuen,     die

Marmorstatuen, das Gold, das Email,                     das Meer,           die Brunnen,                   die Berge und die Ebenen

Flowers,                                             flowers and trees,                                   statues of  bronze,       the

statues of  marble, of  gold and enamel,                          the seas,                 the springs,                      the mountains and the plains
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Marmorstatuen, das Gold, das Email,        das Meer,          die Brunnen,                     die Berge und die Ebenen

lindern,                                                          lindern unser Leid.                         Die Blumen und die Bäume,          die Bronzestatuen, die

statues of  marble, of  gold and enamel,         the seas,            the springs,                        the mountains and the plains

are balm,                                                        are balm for our sufferings.            Flowers and trees,                                    statues of  bronze, the
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lindern,                                                            lindern unser Leid.                                                  Ewige Natur,

ewige Natur,                                   du erscheinst noch schöner                      innerhalb der Schmerzen!
timeless nature,                              you seem more beautiful                            in the midst of  our distress!

are balm,                                                           are balm for our sufferings.                                      Timeless nature,
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der Schmerzen!                                      Und die Kunst dominiert uns,         ihre Flamme erhellt                          das Lachen und die

Timeless nature,                                                                you seem more beautiful                                                       in the midst
Ewige Natur,                                                                     du erscheinst noch schöner                                                    innerhalb

of  our distress!                                       And we are dominated by art,         her flame lights up                            our laughter and our
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tears,                         her flame lights up,                                                                                     lights up our laughter and our

Tränen,      ihre Flamme erhellt das Lachen und die Tränen,                                                    und die Tränen.
tears,          her flame lights up our laughter and our tears,                                                        and our tears.

Tränen,                     ihre Flamme erhellt,                                                                                   erhellt das Lachen und die


